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Wichtige deutsche Sätze – Folge 16
Essen und Trinken: Tischgespräch / Food and drink: Dinner conversation

342 Guten Appetit! Enjoy your meal!

343 Danke, gleichfalls! Thank you, same to
you!

344 Schmeckt es Ihnen? Does it taste good?

345 Ja, danke, sehr gut. Yes, thank you, very
good.



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 16
Essen und Trinken: Tischgespräch / Food and drink: Dinner conversation

346

Würden Sie mir bitte
 
– das Salz
– den Pfeffer
– die Karte
– das Gemüse
… reichen?

Would you please
pass …
– the salt
– the pepper
– the menu
– the vegetables.



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 16
Essen und Trinken: Tischgespräch / Food and drink: Dinner conversation

347
Möchten Sie noch
etwas?

Would you like
anything else?

348

Danke, nein, ich bin
fertig.
Ja, gerne.

No, thank you.

Yes, please.

349 Zum Wohl! / Prost! Cheers!



  

Wichtige deutsche Sätze – Zusammenfassung

Essen und Trinken / Food and drink

Guten Appetit! Enjoy your meal!

Danke, gleichfalls! Thank you, same to you!

Schmeckt es Ihnen? Does it taste good?

Ja, danke, sehr gut. Yes, thank you, very good.

Würden Sie mir bitte 
– das Salz
– den Pfeffer
– die Karte
– das Gemüse
… reichen?

Would you please pass …
– the salt
– the pepper
– the menu
– the vegetables.

Möchten Sie noch etwas? Would you like anything else?

Danke, nein, ich bin fertig.
Ja, gerne.

No, thank you.
Yes, please.

Zum Wohl! / Prost! Cheers!



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 16
Essen und Trinken: Reklamationen / Food and drink: Complaints

350

Sie haben mich lei-
der nicht richtig ver-
standen.

Unfortunately, you
did not understand
me correctly.

351 Dies wollte ich nicht. I did not order that.

352 Ich wollte … I wanted …



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 16
Essen und Trinken: Reklamationen / Food and drink: Complaints

353

Verzeihung, hier fehlt
noch …
… eine Portion.
… ein Teller.
… ein Glas.
… Besteck.
… eine Serviette.

Excuse me, there is
still missing ...
… a portion.
… a plate.
… a glass.
... cutlery.
... a napkin.



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 16
Essen und Trinken: Reklamationen / Food and drink: Complaints

354
Das kann ich leider
nicht essen.

Unfortunately, I can
not eat that.

355

Es ist zu hart.
Es ist nicht durch.

Es ist kalt.
Es ist versalzen.

It is too hard.
It is not properly
cooked.
It is cold.
It is too salty.



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 16
Essen und Trinken: Reklamationen / Food and drink: Complaints

356

In der Rechnung
scheint ein Fehler zu
sein.

There seems to be an
error in the bill.



  

Wichtige deutsche Sätze – Zusammenfassung

Essen und Trinken / Food and drink

Sie haben mich leider nicht richtig verstanden. Unfortunately, you did not understand me correctly.

Dies wollte ich nicht. I did not order that.

Ich wollte … I wanted …

Verzeihung, hier fehlt noch …
… eine Portion.
… ein Teller.
… ein Glas.
… Besteck.
… eine Serviette.

Excuse me, there is still missing ...
… a portion.
… a plate.
… a glass.
... cutlery.
... a napkin.

Das kann ich leider nicht essen. Unfortunately, I can not eat that.

Es ist zu hart.
Es ist nicht durch.
Es ist kalt.
Es ist versalzen.

It is too hard.
It is not properly cooked.
It is cold.
It is too salty.

In der Rechnung scheint ein Fehler zu sein. There seems to be an error in the bill.



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 16
Essen und Trinken: Trinken / Food and drink: Drinks

357

Ich möchte etwas
trinken.
Wir möchten etwas
trinken.

I would like to have
a drink.
We would like to
have a drink.

358
Was trinken Sie?
Was trinkst Du?

What are you
drinking?



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 16
Essen und Trinken: Trinken / Food and drink: Drinks

359
a

Bringen Sie mir (uns)
bitte …
… ein Bier.
… eine Flasche Rot-
wein.
… eine Flasche Mi-
neralwasser.

Please bring me
(us) ...
… a beer.
… a bottle of red
wine.
… a bottle of
mineral water.



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 16
Essen und Trinken: Trinken / Food and drink: Drinks

359
b

Bringen Sie mir (uns)
bitte …
… einen Apfelwein.
… zwei Weizenbier,
ein Pils und einen
Apfelwein.
… einen Kaffee.

Please bring me
(us) ...
... an apple cider.
... two wheat beer, a
pilsner and an apple
cider.
… a coffee.



  

Wichtige deutsche Sätze – Folge 16
Essen und Trinken: Trinken / Food and drink: Drinks

360
Nochmal dasselbe,
bitte.

The same again,
please.

361

Die Rechnung, bitte.
Zahlen, bitte.
Ich möchte bitte zah-
len.

The bill, please !
I'd like to pay,
please.



  

Wichtige deutsche Sätze – Zusammenfassung

Essen und Trinken / Food and drink

Ich möchte etwas trinken.
Wir möchten etwas trinken.

I would like to have a drink.
We would like to have a drink.

Was trinken Sie?
Was trinkst Du?

What are you drinking?

Bringen Sie mir (uns) bitte …
… ein Bier.
… eine Flasche Rotwein.
… eine Flasche Mineralwasser.
… einen Apfelwein.
… zwei Weizenbier, ein Pils und einen Apfelwein.
… einen Kaffee.

Please bring me (us) ...
… a beer.
… a bottle of red wine.
… a bottle of mineral water.
... an apple cider.
... two wheat beer, a pilsner and an apple cider.
… a coffee.

Nochmal dasselbe, bitte. The same again, please.

Die Rechnung, bitte.
Zahlen, bitte.
Ich möchte bitte zahlen.

The bill, please !
I'd like to pay, please.
I'd like to pay, please.



  

Dies war Folge 16 mit dem zweiten Teil zum Thema Essen und Trinken.

In Folge 17 geht es um die Stadt (the city) und Kultur (culture).
Bis dann!

Downloads zu dieser Reihe gibt es auf der Homepage.

Wichtig!
Beachten Sie bitte die Lizenzen auf der folgenden Seite. Ab Folge 7 gelten neue

Lizenzbedingungen!
Alle Dateien unterliegen nun der Creative-Commons-Lizenz BY-NC-SA!

Wichtige deutsche Sätze
 Folge 16



  

Die vorliegenden Audio- und
Video-Dateien, sowie die dazu

gehörigen PDF-Dateien
stehen unter der

Creative-Commons-Lizenz
Namensnennung – Nicht-

kommerziell – Weitergabe unter
gleichen Bedingungen 4.0

International.

Um eine Kopie dieser Lizenz zu
sehen, besuchen Sie bitte

Creative Commons

Sie dürfen diese Audio-, Video-
und PDF-Dateien nicht verändern
und / oder ohne Zustimmung des

Autors kommerziell nutzen.

Ces fichiers audio et vidéo et les
fichiers PDF correspondants sont

sous licence
Creative Commons Attribution –
Pas d’Utilisation Commerciale –

Partage dans les Mêmes Conditions
4.0 International.

Pour accéder à une copie de cette
licence, merci de vous rendre à

Creative Commons

Vous n'êtes pas autorisé à modifier
ces fichiers audio, vidéo et pdf.

Vous n'êtes pas autorisé à utiliser
ces fichiers pour des buts

commerciaux sans acceptation par
l'auteur.

These audio- and video-files, as
well as the corresponding pdf-files 

are licensed under the
Creative Commons Attribution–
NonCommercial–ShareAlike 4.0

International License.

To view a copy of this license, visit
Creative Commons

You are not allowed to modify
these audio-, video- and pdf files.
You are not allowed to use these

files commercially without the per-
mission of the author.

http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/deed.de
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/deed.fr
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
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